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ఓ మహర్తులారా! ఈ పెన మహాపాపములను పోగొస్పే విశ్వేశ్వరుని 
మాహాత్మఃమును చెపెదను. వినుడు (1). ఈ జగత్తులో కానవచ్చే 
సర్వవస్తుజాలము వికారములు లేనిది, శాశ్వతమైనది, 
చిదానందఘనము అగు పర్నబహ్మ మాత్రమే అయి ఉండెను (2). 
అపుడు అద్వితీయ ఆనందఘనమగు ఆ పర(బహ్మకు 
రెండవదానియందు ఇచ్చు కలిగెను. ఆ పరబ్రహ్మయే సగుణమై 
సివుడు అను నామమును పాందెను (3). ఆ శివుడే స్తీ 
పురుషభేదమ్సుచె రెండు రూపములను దాలెను. పురుషునకు 
నివుడనియు (స్తీ కి శక్తి అనియు ఖ్యాతి కలిగెను (4). ఓ 


మహర్తులారా! చైతన్యము మరియు ఆనందము స్వరూపముగా 
గలవారు, ఇందియగోచరము కానివారు అగు ఆ శక్తిశివుల నుండియే 
మాయా(పభావముచె ప్రకృతిపురుషులు నిర్మించబడిరి (5). ఓ 
బాహ్మణులారా! అప్పుడు ఆ (పపకృతిపురుషులు తమ ఆ 
తలిీదండులను గాంచి గొప్పు సంశయమును పాందిరి (6). 
అప్పుడు నిరుణపర[బహ్మనుండి, తపస్సును చేసి తరువాత 
సర్వశేష్టమగు సృష్టిని చేయుడు అను శబ్దము వినవచ్చెను (7). 
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(పకృతిపురుషులు ఇట్లు పలికిరి- 


ఓ ప్రభూ! తపస్సును చేయుటకు స్థలము లేదు. ఓ శివా! మేము నీ 
ఆజ్జచే ఇప్పుడు ఏ స్థలములో కూర్చుండి తపస్సును 
చేయదగును? (8) అపుడు నిరుణుడగు శివుడు తేజోఘనము, 


శుభకరము, అయిదు క్రోసుల పరిమాణము గలది, 
సమస్తపరికరములతో కూడియున్నది అగు సుందరమైన 
నగరమును నిర్మించి పంపించెను. అది అంతరిక్షములో పురుషుని 
సమీపములో నిలబడెను (9, 10). అపుడు విష్ణువు సృష్టిని 
చేయగోరి దానిని అధిష్టించి శివుని ధ్యానిస్తూ చిరకాలము 
తపస్సును చేసెను (11). ఆ శమచే అనేకములగు నీటి ధారలు 
పుటి ఆ శూన్యమంతయు వాటితో నిండిపోయిను. ఇతరము 
ఏమియు కానరాలేదు (12). అప్పుడు విష్ణువు దానిని చూచి 'ఇది 
ఏమి అద్భుతము కానవచుుచున్నది?' అని పలికి ఆశ్చర్యముతో 
తలపంకించెను (13). అప్పుడు పభువుయొక్క చెవినుండి ఆతని 
యెదుట ఒక మణి పడెను. అదియే మణికర్ణికయను గొప్ప తీర్గము 
ఆయిను (14). 
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ఇత్వుుక్త్వా చ (టతెశూలాత్స్వాదవతార్య హరస్స్వయమ్‌ | 
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అయిదు (క్రోసుల నిడివి గల ఆ క్లేతము జలసమూహములో 
కొట్టుకొని పోవుచుండగా నిరుణుడగు శివుడు అపుడు దానిని వెంటన 
[తిశూలముపై నిలబక్పైను (15). విష్ణువు తన భార్యయగు ప్రకృతితో 
గూడి అచటనే నిదించెను. శంకరుని శాసనముచే ఆయన 
నాభీకమలమునుండి _బహ్మ పుకును (16). అపుడాతడు శివుని 
ఆజ్ఞన పొంది అద్భుతమగు సృష్టిని చేసెను. దానియందలి 
[బహ్మాండములో పదునాల్లు లోకములు నిర్మించబడెను (17). 
(బబహ్మాండముయుక్క పరిమాణము ఏబది కోట్ల యోజనములని 
మునులు ప్రశంసించుచున్నారు (18). బహ్మాండములో కర్మచేత 
బంధింపబడిన పాణులు మరల నన్ను చేరు ఉపయామేది? అని 
అలోచించి ఆ పంచకోళిని విడిచిపెసెను (19). ఈ కాశీ లోకములో 
శుభములనిచుునది, కర్వబంధమును నశింపజేయునది, 
మోక్షసాధనమగు జ్ఞానమును (పకాశింపజేసి ఇచ్చునది, నాకు 
మిక్కిలి ప్రియమైనది అని చెప్పబడినది (20). పరమాత్మయే 
అచట స్వయముగా అవిముక్త లింగమును స్థాపించెను. నా 
అంశయగు ఓ విష్ణూ! నీవు ఈ క్షేతమును ఎన్నటికీ విడువదగదు 
(21). అని పలికి శివుడు స్వయముగా కాశీని తిశూలమునుండి 
దింపి [బహ్మాండములోని మనుష్యలోకములో విడిచిపెక్పును (22). 
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అన్యత |పాప్యతే ముక్తిస్సారూప్యాదిర్మునీశ్వరాః | అ[తైవ (ప్రాప్యతే 
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యేషాం క్వాపి గతిర్నాస్తి తేషాం వారాణసీ పురీ | పంచక్రోశి 
మహాపుణ్యా హత్యాకోటివినాశినీ || 27 


అమరా మరణం సర్వే వాంఛంతీహ పరే చ కే | భుక్తిముక్షిపదా 
చైపా సర్వదా శంకర(పయా || 28 


(బహ్మా చ శౌఘతే చామూం విషుసిద్దాశ యోగినః | మునయశ్స 
తధథైవాన్యే |త్రిలోకస్థా జనాస్సదా || 29 


బహ్మయొక్క దినము పూర్తి అయినప్పుడు కూడ ఆ నగరము 
నశించదు. ఓ మునులారా! ఆ సమయములో శివుడు దానిని 
తెశూలముచె ధరించియుండును (23). ఓ బాహ్మణులారా! మరల 
(బహ్మ సృష్టిని చేయగానే అది అచట స్రాపించబడును. కర్మలను 
ఆకర్షించి నశింపజేయును కనుక దానికి కాళి అను పేరు వచ్చెను 
(24). మహాపాపాత్ములగు జనులకైననూ ముక్తిని ఇచ్చే 
అవిముక్తేశ్వరలింగము సర్వదా కాశీియందు ఉండును (25). ఓ 
మునీశ్వరులారా! ఇతర క్షేతములు సారూప్యము (భగవానునితో 
సమానమగు రూపమును కలిగియుండుట) ఇత్యాది ముకులను 
మాత్రమే ఈయగల్లును. కాని జీవులు ఇచట మాత్రమే ఉత్తమమగు 
సాయుజ్యముక్తి (పరమేశ్వరునిలో ఐక్కమగుట) ని పొందెదరు (26). 
ఎవరికైతే ఎక్కడైననూ ముక్తి లేదో వారికి ఐదు క్రోసుల నిడివి గలది, 
మహాపవిత్రమైనది, కోటిహత్యల పాతకమునైననూ నశింపజేయునది 
అగు వారాణసీ నగరము ముక్తిని ఇచ్చును (27). దేవతలు ఇచట 
మరణమును కోరుచుండ ఇతరులగురించి చెపునదేమున్నది? 
సర్వకాలములలో శంకరునకు ప్రియమైన ఈ నగరము భుక్తిని 
మరియు ముక్తిని ఇచ్చును (28). |బహ్మ, విష్ణువు, సిద్దులు, 
యోగులు, మునులు మరియు ములోకములలోని ఇతరజనులు 
దీనిని సర్వదా కొనియాడచుందురు (29), 


కాశ్యాశ్స మహిమానం వై వకుం వర్తశ*ిశత్రైరపి | శక్నోమ్యహం న 
సర్వం హి యథాశక్తి బువే తతః || ౩౦ 


కెలాసస్య పతిర్యో వై హ్యంతస్సుత్తో బహిస్తమాః | కాలాగ్నిర్నామతః 
ఖ్యాతో నిర్గుణో గుణవాన్‌ భవః 


ప్రణిపాతైరనేకైెశ్సు వచనం చేదమటబవీత్‌ || 31 


వంద సంవత్సురములలోనైననూ కాశీనగరముయొక్క మహిమను 
సమ[గముగా చెప్పే శకి నాకు లేదు. అయిననూ యధాశక్తిగా 
చెప్పుచున్నాను (30). లోపల సత్తగుణము గలవాడు, బయటకు 
తమోగుణము గలవాడు, కాలాగ్ని అను పేరుతో ప్రఖ్యాతిని 
చెందినవాడు, నిర్గుణుడు, కాని సగుణుడు, స(దూపుడు, కైలాసపతి 
అగు రుదుడు పలుమార్లు నమస్కరించి ఇట్లు పలికెను (31). 


రుద ఉవాచ | 


విశ్వేశ్వర మహేశాన త్వదీయో%సి న సంశయః | కృపాం కురు 
మహాదేవ మయి త్వం సాంబం ఆత్మజే || 32 


సాతవ్యం చ సద్యాతైవ లోకానాం హితకామ్యయా | తారయస్వ 
జగన్నాథ [పారయామి జగత్పతే || 33 


రుదుడు ఇట్లు పలికెను- 


ఓ విశ్వేశ్వేరా! మహేశ్వరా! నేను నిస్సందేహముగా నీ వాడను. ఓ 
మహాదేవా! సాంబా! పుుతుడనగు నాపై దయను చూపుము (32). ఓ 
జగన్నాథా! నీవు లోకముల హితమును గోరి సర్వదా ఇచటనే 
స్రరముగానుండి తరింపజేయుమని [పార్దించుచున్నాను (33). 


సూత ఉవాచ | 


అవిముక్షో్కపి దాంతాత్తా తం సంప్రార్య పునః పునః | నేతాశూణి 
పముచావ ప్రీతః ప్రోవాచ శంకరమ్‌ || 34 


జితేందియుడగు అవిముకుడు కూడ ఆనందముతో 
కన్నులవెంబడి నీరు (సవించుచుండగా పలుమార్లు శంకరుని 
ప్రార్థించి ఇట్లు పలికెను (34). 


అవిముక్త ఉవాచ | 


దేవదేవ మహాదేవ కాలామయసుభేషజ | త్వం 
(తిలోకపతిస్సత్యంసేవ్యో ([బహ్మాచ్యుతాదిభిః || 35 


కాశ్యాం పుర్యాం త్వయా దేవ రాజధానీ ప్రగృహ్యతామ్‌ | మయా 
ధ్యానతయా సేయమచింత్వసుఖహేతవే || 36 


ముక్తిదాతా భవానేన కామదశ్చ న చాపరః | తస్మాత్త్వ్వముపకారాయ 
తిమట్రోమాసహితస్సుదా || 37 


జీవాన్‌ భవాబ్బరఖిలాంస్తారయ త్వం సదాశివ | భక్తకార్యం కురు 
హర |పార్థయామి పునః పునః || 38 


అవిముక్తుడు ఇట్లు పలికెను- 


ఓ దేవదేవా! మహాదేవా! కాలము అనే రోగమునకు గొప్ప 
మందువంటి వాడా! ముల్లోకములకు (ప్రభువగు నీవు యథార్థముగా 
బహ్మ, విష్ణువు మొదలగు వారిచే సేవింపబడుచున్నావు (35). ఓ 
దేవా! నీవు కాశీనగరమును రాజధానిగా స్వీకరించుము. ఊహకు 
అందని సుఖమును పాందుటకై నను నిన్ను ధ్యానించుచూ 
ఉండెదను (36). కోర్కెలనీడేర్చి మోక్షమునిచునది నీవు తక్క 
మరియుకరు కాదు. కావున నీవు లోకోపకారముకొరకై పార్వతితో గూడి 
సర్వకాలములయందు స్థిరముగానుండుము (37). ఓ సదాశివా! 
సమస్తజీవులను సంసారసముదమునుండి గస్పుక్కించుము. ఓ 
హరా! భకుల కార్యమును చక్కబట్పుము. నెను నిన్ను మరల 
మరల |పారించుచున్నాను (38). 


సూత ఉవాచ | 


ఇత్యేవం పార్దితస్తేన విశ్వనాథేన శంకరః | లోకానాముపకారార్గం 
తస్థా తత్రాపి సర్వరాట్‌ || 39 


యదినం హి సమారభ్య హరః కాశ్యాముపాగతః | తదారభ్య చ సా 
కాశీ సర్వశేష్తతరాణభవత్‌ || 40 


ఇతి ఢీ శివమహాపురాణ కోటిరుదసంహితాయం 
విశ్వేశ్వరమాహాత్మ్య వర్తనం నామ ద్వావింశో%ధాాయః (22). 


సూతుడు ఇట్లు పలికెను- 


ఆ విశ్వనాధుడు ఇటు [పార్దించగా సర్వజగన్నాథుడగు శంకరుడు 
లోకోపకారముకొరకై అచ్చట కూడ స్టిరముగానుండెను (39). ఏ 
దినమునుండి శివుడు కాశీకి వచ్చినాడో, అది మొదలుకొని ఆ కాగి 
అన్నింటికంకే మరింత (శేషము ఆయను (40). 


థ్రీ శివమహాపురాణములో కోటిరుదసంహితయందు 
విశ్వేశ్వరమాహాత్మ్య వర్షనమనే ఇరువది రెండటవ అధ్యాయము 
ముగిసినది (22), 


